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Limited Warranty and Limitation of Liability . .

Your Amprobe product will be free from défects in material and
workmanship for one year from the date ofJ)urchase, unless

local laws require otherwise. This warran.ta/ oes not cover fuses,
disposable batteries or damage from accident, neglect, misuse,
alteration, contamination, or abnormal conditions of operation or
handling. Resellers are not authorized to extend any other warranty
on the behalf of Amprobe/Beha-Amprobe. To obtain service during
the warranty period, return the product with proof of purchase

to an authorized Amprobe/Beha-Amprobe Service Center or to an
Amprobe/Beha-Amprobe dealer or distributor. See Repair Section
for details. THIS WARRANTY IS YOUR ONLY REMEDY. ALL OTHER
WARRANTIES - WHETHER EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY -
INCLUDING IMPLIED WARRANTIES OF FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE OR MERCHANTABILITY, ARE HEREBY DISCLAIMED.
MANUFACTURER SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR LOSSES, ARISING
FROM ANY CAUSE OR THEORY. Since some states or countries do
not allow the exclusion or limitation of an implied warranty or of
incidental or consequential damages, this limitation of liability may
not apply to you.

Repair

All test tools returned for warranty or non-warranty repair or for
calibration should be accompanied by the following: your name,
company’s name, address, telephone number, and ﬁroof of purchase.
Additionally, please include a brief description of the problem or the
service requested and include the test leads with the meter. Non-
warranty repair or replacement charges should be remitted in the
form of a check, a money order, credit card with expiration date, or a
purchase order made payable to Amprobe/Beha-Amprobe.

In-Warranty Repairs and Replacement — All Countries

Please read the warranty statement and check your battery before
requesting repair. During the warranty period any defective test tool
can be returned to your Amprobe/Beha-Amprobe distributor for an
exchange for the same or like product.

Non-warranty Repairs and Replacement — United States and Canada
Non-warrantg repairs in the United States and Canada should be sent
e

to an Amprobe Service Center. Call Amprobe or inquire at your point
of purchase for current repair and replacement rates.

USA: Canada:

Amprobe Amprobe

Everett, WA 98203 Mississauga, ON L4Z 1X9
Tel: 877-AMPROBE (267-7623)  Tel: 905-890-7600

Non-Warranty Repairs and Replacement - Europe

European non-warranty units can be replaced by your Beha-Amprobe
distributor for a nominal charge. Please check the “Where to Buy”
section on beha-amprobe.com for a list of distributors near you.
European Correspondence Address*

Beha-Amprobe®

Beha-Amprobe GmbH

In den Engematten 14

79286 Glottertal, Germany

Tel.: +49 (0) 7684 8009 - 0

*(Correspondence only — no repair or replacement available from this
address. European customers please contact your distributor.)
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@ Battery condition display
@ 1.5 V battery test terminal
©) 9 V battery test terminal

SYMBOLS

A

Caution! Refer to the explanation in this Manual

€3

Complies with European Directives

&

Conforms to relevant Australian standards.

3¢

Do not dispose of this clamp meter as unsorted
municipal waste. Contact a qualified recycler for
disposal.




AWARNING and PRECAUTIONS

¢ Do not operate this instrument in the presence

of gasoline, natural gas, propane, or in other
combustible atmospheres.

The BAT-250-EUR is intended to indicate general
battery condition and will not predict remaining
battery life.

Test only ONE battery at a time.

For indoor use only. Do not modify or disassemble.
To verify the battery tester’s operation, first test on
a new, fully charged battery.

Keep test time as short as possible to avoid
unnecessary battery drain.

OPERATION
Reading The Meter

1.5V and 9V batteries
use upper scale

Button batteries use
lower scale

I Red REPLACE: Battery is weak and should be
replaced.

LOW: Limited power left in the battery.

7 Yellow Replacement is recommended.

7 Green | GOOD: Battery is fully charged with
adequate power.

A\ Caution

¢ Insert a new battery in the Tester to ensure accurate
operation before battery tests.

¢ To test the battery, note the polarity sign marked in
the Tester then hold the battery as appropriate (see
examples at right).
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Testing 1.5 V button /watch battery

Testing capability (battery sizes): 9 V, AAA, AA, C, D and
1.5 V button/coin/watch battery.
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Eingeschrénkte Garantie und Haftungseinschrankungen

Innerhalb eines Jahres ab Kaufdatum oder innerhalb des gesetzlich
vorgeschriebenen Mindestzeitraums garantieren wir, dass |hr .
Amprobe-Produkt keinerlei Material-und Herstellungsfehler aufweist.
Sicherungen, Trockenbatterien sowie Schaden durch Unfall, Fahrlassigkeit,
Missbrauch, Manipulation, Kontamination sowie anomale Nutzung

und Einsatzbedingungen werden nicht durch die Garantie abgedeckt.
Handler sind nicht berechtigt, jegliche Erweiterungen der Garantie

im Namen von Amprobe/Beha-Amprobe in Aussicht zu stellen. Um
Serviceleistungen wahrend der Garantiezeit in Anspruch zu nehmen,
Ubergeben Sie das Produkt mitsamt Kaufbeleg einem autorisierten
Amprobe-/Beha-Amprobe-Servicecenter oder einem Amprobe-/Beha-
Amprobe-Handler oder -Distributor. Details dazu finden Sie im Reparatur-
Abschnitt. Samtliche Ansprache Ihrerseits ergeben sich aus dieser Garantie.
Samtliche sonstigen Gewahrleistungen oder Garantien, ob ausdricklich,
implizit oder satzungsgeméﬂ, sowie Gewahrleistungen der Eignung

flr einen bestimmten Zweck oder Handelstauglichkeit werden hiermit
abgelehnt. Der Hersteller haftet nicht fir spezielle, indirekte, beilaufige
oder Folgeschaden sowie fur Verluste, die auf andere Weise eintreten. In
bestimmten Staaten oder Landern sind Ausschlisse oder Einschrankungen
|mﬁ||2|ter Gewabhrleistungen, beilaufiger oder Fo_l%esch'a:den nicht zulassig;
dat erﬁmﬁssen diese Haftungseinschrankungen nicht zwingend auf Sie
zutreffen.

Reparatur

Samtliche innerhalb oder auBerhalb der Garantiezeit zur Reparatur
oder Kalibrierung einﬁereichten Gerate sollten mit folgenden Angaben
begleitet werden:lhr Name, Name lhres Unternehmens, Anschrift,
Telefonnummer und Kaufbeleg. Zusatzlich fugen Sie bitte eine
Kurzbeschreibung des Problems oder der gewlnschten Dienstleistung
bei, vergessen Sie auch die Messleitungen des Geréates nicht. Gebuhren
fur Reparaturen oder Austausch auBerhalb der Garantjezeit sollten per
Scheck, Uberweisung, Kreditkarte (mit Angabe des Ablaufdatums) oder
per Auftrag zugunsten Amprobe/Beha-Amprobe beglichen werden.

Reparatur und Austausch innerhalb der Garantiezeit - Alle Lander
Bitte lesen Sie die Garantiebedingungen, prifen Sie den Zustand

der Batterie, bevor Sie Reparaturleistungen in Anspruch nehmen.
Innerhalb der Garantiezeit konnen samftliche defekten Prifwerkzeuge
zum Austausch gegen ein %Ieiches oder gleichartiges Produkt an lhren
Amprobe-/Beha-Amprobe-Distributor zurickgegeben werden.

Reparatur und Austausch auBerhalb der Garantiezeit - USA und Kanada
AuBerhalb der Garantiezeit sollten Gerate in den USA und in Kanada zur
Reparatur an ein Amprobe-Servicecenter gesandt werden. Informationen
zu aktuellen Reparatur- und Austauschgebuihren erhalten Sie von lhrem
Handler oder telefonisch von Amprobe:

USA: Kanada:

Amprobe Amprobe

Everett, WA 98203 Mississauga, ON L4Z 1X9
Tel.: 877-AMPROBE (267-7623) Tel.: 905-890-7600

Reparatur und Austausch auBerhalb der Garantiezeit - Europa

In Europa kénnen Gerate auBerhalb der Garantiezeit gegen eine geringe
Gebihr von lhrem Beha-Amprobe-Distributor ausgetauscht werden. Eine
Liste mit Distributoren in Ihrer N&he finden Sie im",, Bezugsquellen”-
Bereich bei beha-amprobe.com.

Europaische Korrespondenzadresse*

Beha-Amprobe®

In den Engematten 14

79286 Glottertal, Deutschland

Tel.: +49 (0) 7684 8009 - 0

* (Nur Korrespondenz — weder Reparatur noch Austausch tber diese
Adresse. Europaische Kunden wenden sich bitte an ihren Distributor.)
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@ Batteriezustandsanzeige
@ Priifkontakte fiir 1,5-V-Batterien
@ Priifkontakte fiir 9-V-Batterien

SYMBOLE
/\ | Achtung! Erlauterung in dieser Anleitung beachten.

C€ | Erfullt europaische Vorgaben.

& | Erfullt zutreffende australische Vorgaben.

Entsorgen Sie das Prifgerat nicht mit dem
reguldren Hausmull. Wenden Sie sich zur
Entsorgung an eine geeignete Sammelstelle.

3
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/AWARN- und VORSICHTSHINWEISE

¢ Nutzen Sie das Instrument nicht in der Ndhe von
Treibstoffen, Erdgas, Propangas; generell nicht in der
Na&he von leicht entziindlichen Stoffen.

e Das BAT-250-EUR ist zur Ermittlung des allgemeinen
Batteriezustands, nicht zur Vorhersage der
verbleibenden Batterielaufzeit vorgesehen.

o Priifen Sie grundsatzlich nur jeweils EINE Batterie.

¢ Nur zum Einsatz in Innenrdumen. Nicht veréndern, nicht
zerlegen.

¢ Nutzen Sie zur Funktionspriifung zuerst eine frische,
vollstandig geladene Batterie.

¢ Halten Sie die Priifdauer maglichst gering, damit die
Batterie nicht unnétig Ladung verliert.

BEDIENUNG

Messgerat ablesen

Loy,

Bei 1,5-V- und 9-V-Batterien
obere Skala verwenden
’ BUTTON BTy

Bei Knopfzellen untere
Skala verwenden

I Rot REPLACE: Die Batterie ist schwach, sollte
ausgetauscht werden.

O Gelb LOW: Die Batterie verfugt nur noch Uber beschrankte
e Leistungsreserven. Ein Austausch wird empfohlen.

I Gri GOOD: Die Batterie ist komplett geladen und bietet
run ausreichend Leistung.

/\Achtung

« Priifen Sie die Funktionstiichtigkeit des Gerates vor den
eigentlichen Tests mit einer frischen Batterie.

® Zum Priifen beachten Sie die Polaritdtsmarkierungen
am Priifgerét, fiihren die Batterie anschlieBend richtig
herum an die Kontakte (siehe Beispiel rechts).
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BAT-250-EUR
BATTERY TESTER

1,5-V-Knopfzellen/Uhrenbatterien prifen

Priifméglichkeiten (BatteriegroBen): 9-V-, AAA-, AA-, C-, D- und
1,5-V-Knopfzellen/Uhrenbatterien.
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Garantie limitée et limitation de responsabilité .
Votre produit Amprobe sera exempt de défauts de matériaux et de
fabrication pendant un (1) an a compter de la date d'achat, sauf exigence
contraire en vertu de la juridiction locale. Cette garantie ne s'applique
pas aux fusibles, aux piles jetables ou endommagées par accident, a la
négligence, a la mauvaise utilisation, a I'altération, a la contamination
ouaux conditions anormales d’utilisation ou de manipulation. Les
revendeurs ne sont pas autorisés a prolonger toute autre garantie au nom
de Amprobe. Pour une réparation au cours de la période de garantie,
retournez le produit avec la preuve d'achat a un centre de service autorisé
par Amprobe ou a un revendeur ou un distributeur Amprobe. Voir la
section Réparation IEmur lus de détails. CETTE GARANTIE EST VOTRE SEUL
RECOURS. TOUTES LES AUTRES GARANTIES — QU'ELLES SOIENT EXPLICITES,
U C RIS LES MPLICITES

SPECIAUX, INDIRECTS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS PROVENANT DE
TOUTE CAUSE OU THEORIE. Etant donné que certains pays ou états
n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des garantles implicites ou des
dommages directs ou indirects, cette limitation de responsabilité peut ne
pas s'appliquer a vous.

Réparation

Tout produit Amprobe retourné pour réparation sous garantie ou hors
garantie ou pour I'étalonnage doit étre accompagné des documents
suivants : votre nom, le nom de votre société, votre adresse, votre numéro
de téléphone et la preuve d’achat. De plus, veuillez inclure une bréve
description du probléme ou du service demandé et incluez les cordons de
mesure avec le compteur. Les frais de réparation ou de remplacement non
garantis doivent étre réglés sous forme de chéque, mandat, carte de crédit
avec date d’expiration ou bon de commande payable a Amprobe.

Réparation et remplacement couverts par la garantie - Tous les pays
Veuillez lire la déclaration de garantie et vérifier la pile avant de
demander une réparation. Pendant la période de garantie, tout outil de
vérification défectueux peut étre retourné a votre distributeur Amprobe
pour un échange de produit identique ou similaire. Veuillez consulter la
section « OU acheter » sur le site amprobe.com pour obtenir une liste des
distributeurs prés de chez vous. En outre, aux Etats-Unis et au Canada,
les réparations sous garantie et les unités de remplacement peuvent
également étre envoyés a un centre de service Amprobe (voir adresse
ci-dessous).

Eépaaation et remplacement non couverts par la garantie - Etats-Unis et
anada § .

Pour les réparations non couvertes par la garantie aux Etats-Unis et au
Canada, |'appareil doit étre envoyé a un centre de service Amprobe.
Appelez Amprobe ou renseignez-vous aupres de votre point de vente pour
les tarifs de réparation et de remplacement actuels.

Etats-Unis : Canada :

Amprobe Amprobe .

Everett, WA 98203 Mississauga (Ontario) L4Z 1X9
Tél. : 877-AMPROBE (267-7623) Tél. : 905-890-7600

Réparation et remplacement non couverts par la garantie - Europe

Les unités hors garantie européenne peuvent étre remplacées par votre
distributeur Amprobe pour une somme modique. Veuillez consulter la
section « Ou acheter » sur le site beha-amprobe.com pour obtenir une liste
des distributeurs prés de chez vous.

Beha-Amprobe*

In den Engematten 14

79286 Glottertal, Allemagne

Tél.: +49 (0) 7684 8009 - O

beha-amprobe.com

*(Correspondance uniquement : aucune réparation ou remplacement a
cette adresse. Clients européens, veuillez contacter votre distributeur.)
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o La pile est faible et doit étre remplacée
@ Borne de test de pile 1,5V
© Borne de test de pile 9 V

SYMBOLES

/\ | Attention ! Vous référer aux instructions de cette notice

C€ | Conforme aux exigences européennes

& | Conforme aux exigences des normes australiennes.

Ne jetez pas de cet appareil a la poubelle.
Contactez un recycleur qualifié a cet effet.

3
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AAVERTISSEMENT

* Ne pas utiliser I'appareil en présence de carburant,
gaz naturel, propane ou tout autre combustible .

Le BAT-250 EUR indique I'état général de la pile mais
ne peut indiquer I'autonomie résiduelle de celle-ci.
Testez seulement une pile a la fois.

Prévu pour étre utilisé en intérieur uniquement. Ne
pas modifier ou démonter.

Pour vérifier le bon état de fonctionnement du tester
de piles, faire un test préalable sur une nouvelle pile,
complétement chargée.

Faites des tests de piles aussi courts que possible afin
d’économiser la batterie de I'appareil.

FONCTIONNEMENT
Lecture des données

Piles 1,5V et 9V
Utilisez I'échelle supérieure

Pile bouton
Utilisez I'échelle inférieure

REPLACE: Battery is weak and should be
J Rouge
replaced.
O Jaune LOW : Energie insuffisante dans Ia’ pile
Le remplacement est recommandé
7 Vert GOOD : La patterle est gntlerement chargée
avec une puissance suffisante
/A\ATTENTION

¢ Insérer une nouvelle pile dans le testeur pour assurer
un fonctionnement précis avant d’effectuer des tests.

e Pour tester la pile, notez le signe de polarité marqué
sur le testeur puis maintenez la pile le cas échéant
(voir les exemples a droite).
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Test des piles boutons / montres 1,5V

Capabilité de test (format pile): 9V, AAA, AA, C,Det 1,5V
bouton/montre.
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Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

Su equipo Amprobe estara libre de defectos en material y mano de

obra por un ano a partir de la fecha de compra, a no ser que las leyes
locales indiquen otro plazo. Esta garantia no cubre fusibles, baterias o
dafios debidos a accidentes, negligencias, usos inapropiados, alteracion,
contaminacion, o condiciones anormales de uso y manejo. Los
revendedores no estan autorizados a extender ninguna otra garantia

en nombre de Beha-Amprobe. Para recibir servicio durante el periodo

de garantia de su equipo, por favor, dirijase a un Centro de Servicio
autorizado de Beha-Amprobe o a su distribuidor autorizado. Para mas
detalles, consulte la seccion de Reparacion

ESTA GARANTIA ES SU UNICO RECURSO. CUALQUIER OTRA GARANTIA -
EXPRESA, IMPLICITA O LEGAL — INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO PARTICULAR O PARA LA COMERCIALIZACON DEL
PRODUCTO, QUEDAN POR LA PRESENTE RECHAZADAS. EL FABRICANTE NO
SE HACE RESPONSABLE POR PERDIDAS O DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES,
ACCIDENTALES O DERIVADOS POR CUALQUIER CAUSA O TEORIA. Dado
que algunos paises o estados no permiten la exclusion o limitacion de una
garantia implicita, o de dafios incidentales o consecuentes, esta limitacion
de responsabilidad puede no aplicarse a usted.

Reparacion

Todos los equipos de prueba que recibamos para su reparacion, ya sea en
garantia o fuera de garantia, o para su calibracion deben ir acompariados

de la siguiente informacion: nombre del remitente, nombre de su empresa,
direccion, teléfono, y la prueba de compra. Ademas, incluya una breve
descripcion del problema o del servicio solicitado y las puntas de prueba del
medidor (si procede). Las reparaciones fuera de garantia y piezas de repuesto
se deberan reembolsar por cheque, giro postal, tarjeta de crédito con fecha
de vencimiento, o una orden de compra a Amprobe / Beha-Amprobe.

Reparaciones y reemplazos para equipos en garantia - Todos los Paises
Por favor, lea la declaracion de garantia y compruebe la bateria de su
equipo antes de solicitar su reparacion. Durante el periodo de garantia,
podra devolver su comprobador defectuoso a su Distribuidor de Amprobe /
Beha-Amprobe para recibir a cambio uno nuevo.

Reparaciones y reemplazos para equipos fuera de garantia - Estados Unidos
y Canada

Envie su comprobador a un Centro de Servicio Amprobe. Llame a Amprobe
o pregunte en su punto de compra para que le informen sobre los precios
de reparacion.

EE.UU. y Canada:

Amprobe

Everett, WA 98203 Mississauga, ON L4Z 1X9

Tel: 877-AMPROBE (267-7.623) Tel: 905-890-7600

Reparaciones y reemplazos para equipos fuera de garantia - Europa
Acuda a su distribuidor autorizado Beha-Amprobe para reemplazar su
comprobador averiado por uno nuevo a un cargo nominal. Por favor,
consulte la seccion “Donde comprar” en beha-amprobe.com para obtener
la lista de distribuidores cerca de usted.

Direccion de Correspondencia Europea *

Beha-Amprobe®

In den Engematten 14

79286 Glottertal, Alemania

Tel .: +49 (0) 7684 8009 - 0

*Correspondencia solamente - no valida para recibir equipos a reparar o
sustituir
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@ Pantalla con indicacién del estado de la bateria
@ Terminal de prueba para baterias de 1,5 V
© Terminal de prueba para baterias de 9 V

SIMBOLOS
/\ | iPrecaucion! Consulte la explicacion en este Manual
CE€ | Cumple con las directivas europeas
&> | Cumple con las normas australianas relevantes.
_ | No se deshaga de este comprobador a través de los
X | contenedores municipales. Péngase en contacto
con un agente de reciclado.
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AADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

¢ No utilice este instrumento en presencia de
gasolina, gas natural, propano, o en otras atmoésferas
explosivas.

El comprobador BAT-250-EUR esta disefiado para
indicar el estado general de la bateria, pero no
pretende predecir la duracion restante de la bateria.
Pruebe sélo una bateria cada vez.

Soélo para uso en interiores. No modifique el
comprobador o lo desmonte.

Para verificar el funcionamiento del comprobador,
compruebe primero una bateria nueva
completamente cargada.

Mantenga el tiempo de prueba lo mas corto posible
para evitar un consumo innecesario de la bateria.

OPERACION

Lecturas del comprobador

Utilice la escala superior para
comprobar pilasde 1.5Vy 9V

Utilice la escala inferior para
comprobar pilas de tipo botén

7 Rojo

REPLACE: La bateria estad descargada y
debe ser reemplazada.

7 Amarillo

LOW: Carga limitada en la bateria. Se
recomienda la sustitucion.

7 Verde GOOD: La bateria esta completamente cargada

/A\Precaucion

Utilice una pila nueva para verificar el correcto
funcionamiento del comprobador antes de probar
otras baterias.

Para comprobar una bateria, tenga en cuenta

el signo de polaridad en los terminales del
comprobador, a continuacion mantenga firme la

4



bateria en su alojamiento correspondiente (véase
ejemplos a la derecha).

Compr

BAT-250-EUR
BATTERY TESTER

Yl
for- E I

Comprobacién de baterias de 1,5 V tipo botén

Valido para probar baterias de los siguientes tamafios: 9V,
AAA, AA, C, Dy baterias tipo botén de 1,5V

5
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Rajoitettu takuu ja vastuunrajoitus .

Ellei paikallinen lainsaadanté toisin maaraa, Amprobe takaa, ettei
laitteessasi esiinny materiaali- tai valmistusvirheita ensimmaisen vuoden
aikana laitteen ostopaivasta lahtien. Tama takuu ei kata sulakkeita,
kertakayttoparistoja tai vahinkoja, jotka johtuvat onnettomuudesta,
laiminly6nnista, vaarinkaytosta, muutoksista, saastumisesta tai
epanormaaleista kayttoolosuhteista tai kasittelysta. Jalleenmyyjia ei ole
valtuutettu laajentamaan mitadn muuta takuuta Amproben puolesta.
Saadaksesi huoltogalvelua tuotteen takuuaikana, palauta tuote ja ostotosite
valtuutettuun Ambrobe-huoltoliikkeeseen tai Ambroben Jélleenm#yall__e tai
jakelijalle. Katso Ilsétlet%a Kormus-osasta. TAMA TAKUU ON KAYTTAJAN
AINOA OIKEUSKEINO. KAIKKI MUUT TAKUUT — SUORAT, EPASUORAT

o) i N LITTYVAT EPASUORAT
TAKUUT RAJATAAN TAMAN TAKUUN ULKOPUOLELLE. VALMISTAJA El OTA
MITAAN VASTUUTA MISTAAN ERITYISISTA, EPASUORISTA, SATUNNAISISTA
TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI MENETYKSISTA, JOTKA
JOHTUVAT MISTA TAHANSA SYYSTA TAI LAINTULKINNASTA. Koska joissakin
osavaltioissa tai maissa ei sallita epasuoran takuun tai satunnaisten tai
seuraamuksellisten vahinkojen poissulkemista tai rajoitusta, tama vastuun
rajoitus ei ehka koske sinua.

Korjaus

Kail{kien Amprobe-tyokalujen, jotka palautetaan takuun piirin

vaan tai kuulumattomaan korjaukseen tai kalibrointiin, tulee

4 seuraavaa:Nimesi, yrityksen nimi, osoite, puhelinnumero ja
ostotosite. Liita toimitukseen myos lyhyt kuvaus ongelmasta tai halutusta
huoltotoimenpiteesté ja laita mittarin testijohdot mukaan pakkaukseen.
Takuun piiriin kuulumattoman korjauksen tai vaihdon veloitukset

tulee maksaa shekill3, tilisiirtona, luottokortilla, jossa kelvollinen .
vanhenemispaivamaara, tai ostomaarayksella, joka on tehty maksettavaksi
Amprobelle.

Takuun piiriin kuuluvat korjaukset ja vaihdot - Kaikki maat
Lue takuulauseke ja tarkista paristo ennen korjauksen pyytamista. Kaikki
toimimattomat testityokalut voi palauttaa niiden takuuaikana Amproben
élleenmyyjélle vaihdettavaksi samanlaiseen tai vastaavaan tuotteeseen.
arkista [ahimmat jélleenmy¥jési osoitteessa amprobe.com olevasta
+Where to _Bu){(" -kohdasta. Tamaén lisaksi Yhdysvalloissa ja Kanadassa
takuun piiriin kuuluvat korjausta ja laitevaihtoa vaativat tuotteet voidaan
lahettaa myos Amprobe-huoltokeskukseen (katso osoite alta).

&aku\:’n piiriin kuulumattomat korjaukset ja vaihdot - Yhdysvallat ja
anada

Takuun piiriin kuulumattomat korjausta vaativat laitteet tulee lahettaa
Yhdysvalloissa tai Kanadassa Amprobe-huoltokeskukseen. Voit tiedustella

korjausten ﬁ laitevaihtojen hintoja joko soittamalla Amprobelle tai

ottamalla yhteytta myyjaliikkeeseen.

Yhdysvallat: Kanada:

Amprobe Amgrobe o

Everett, WA 9820 Mississauga, ON L4Z 1X9

Puh: 877-AMPROBE (267-7623) Puh: 905-890-7600
Takuun piiriin kuulumattomat korjaukset ja vaihdot - Eurooppa

Takuun piiriin kuulumattomat laitteet voi vaihtaa Euroopassa Amproben
jalleenmyyjalla nimellishintaan. Tarkista lahimmat jalleenmyyjasi
osoitteessa beha-amprobe.com olevasta ,, Where to Buy” -kohdasta.

Amprobe Europe*

In den Engematten 14

79286 Glottertal, Germany

Puh: +49 (0) 7684 8009 - 0

beha-amprobe.com .

*(Vain kirjeenvaihtoa varten. Ala laheta korjaus- tai vaihtopyyntoja tahan
osoitteeseen. Eurooppalaisia asiakkaita pyydetaan ottamaan yhteytta
jalleenmyyjaansa.)
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@ Nayttd joka nayttas pariston kunnon
@ 1.5V:n paristojen testausleuat
© 9V:n pariston testauspaikka

SYMBOLS

A

Huomio. Lue selitys tasta kayttoohjeesta.

Vaatimustenmukaisuusmerkki, jolla vahvistetaan

C€ | voimassaolevien Eurooppalaisten direktiivien
noudattaminen.

&\ | Australian standardien mukainen.

- | Tata tuotetta ei saa havittaa lajittelemattomissa

% yhdyskuntajatteissa. Pyyda kierratyslaitokselta

tietoja oikeasta havitystavasta

3




/A\VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET

o Ala kayta tama mittalaitetta mikali Iaheisyydessa on
polttoainetta, luonnonkaasuja, propaania tai muuta
syttyvaa ainetta

¢ BAT-250 on tarkoitettu osoittamaan pariston yleinen
kunto, eika se siis ennakoi mitenkaan jaljelld oleva
pariston kestoa

* Testaa vain YKSI paristo kerrallaan

* Vain sisakayttéon. Ala pura, &ldka muokkaa laitetta
mitenk&an.

e Ennen varsinaisen pariston testausta, testaa aina
ensin uusi, tdysin kdyttamaton paristo (tdynna
oleva)

 Pida testiaika niin lyhyena kuin mahdollista

KAYTTO
Nayton ymmartaminen

Loy, 1,5V:n ja 9V:n paristot :
kayta ylempaa asteikkoa

Nappi-/kellopatterit :
kayta alempaa asteikkoa

REPLACE: paristojannite on erittain

J Punainen alue alhainen. Paristoa ei tule kayttaa.

LOW: paristojannite on alhainen.

U Keltainen alue Paristoa ei kannata kayttaa.

Paristojannite on riittavan korkea.

O Vihrea alue Paristoa voi kayttaa.

AHUOMIO
¢ Varmista testerin toiminta testaamalla aina uusi
(taysi) paristo ennen varsinaisen paristotestin
aloittamista



¢ Kun testaat paristoa, ota huomioon pariston
napaisuus ja aseta se oikeinpain testeriin (merkinnat
testerissa). Katso alla olevat kuvat

BAT-250-EUR
BATTERY TESTER

1,5V:n nappi-/kelloparistot

Testausmahdollisuudet (paristokoot): 9V, AAA, AA, C, D ja
1,5V:n nappi-/kolikko-/kellopatterit
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Ograniczona wa_ranc'#a i ograniczenie odpowiedzialnosci .
Niniejszy produkt firmy Amprobe bedzie wolny od wad materiatowych i
wad wyKonania przez'jeden rok od datyéego zakupu, o ile lokalne przepisy
grawa nie stanowig inaczej. Gwarancja fa nie obejmuje bezpiecznikow,

aterii Lednoraz_owych_ ani Uszkodzen powstatych w wyniku wypadku, .
zaniedbania, nieprawidiowego uzytkowania, modyfikaciji, zanieczyszczenia
lub nieprawidtowych warunkow dziatania badz obstugi. Pun_kt¥ sprzedazy
nie s uprawnione do oferowania innych gwarancji w imieniu firmy Amprobe/
Beha-Amprobe. Aby skorzysta¢ z serwisu’ w okresie obowigzywania gwarancji,
nalezy dostarczy¢ produkt wraz z dowodem zakupu do autoryzowanego
Centrum Serwisowego firmy Amprobe/Beha-Amprobe lub diléra badz
dystrybutora firmy Amprobe/Beha-Amprobe.
Szcz?_\gomwe |nformac|1___e mozna znalez¢ w sekcji Naprawa. NINIEJSZA
GWARANCJA JEST JEDYNYM ZADOSCUCZYNIENIEM DLA NABYWCY.
WSZELKIE INNE_ GWARANCJE, WYRAZNE, DOROZUMIANE BAD.
USTAW WARANCJA PRZYDATNOSCI
LUB WARTOSCI HANDLOWEJ,
ENT NIE PONOSI

ALNE, POSREDNIE,

OWE LUB WT DZENIAT STRATY POWSTALE Z
JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB ZALOZENIA. _ )
Niektore stany lub kraje nie zezwalajg na wytgczenie lub ograniczenie
dorozumianej gwarancji lub odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe |
lub wtérne, w Zwigzku z czym powyzsze ograniczenie moze nie dotyczy¢
konkretnego nabywcy.

Z>.

Naprawa
Do‘\)/vszystkich_ przyrzadéw zwréconych w celu wykonania naprawy gwarancyjnej
lub naprawy nieobjete] g}_waran%a badz w celu kalibracji nalezy dofgczy¢ swoje
imie i nazwisko, nazwe Tirmy, adres | numer telefonu, a takze dowod zakupu.
Ponadto do zwracanego przyrzadu nalezy dotgczy¢ takze przewody pomiarowe
oraz krotki opis problemu badz informacije o zgdanej ustudze, ktéra’ma zostaé
wykonana przez serwis. Opfaty za naprawy nieobjete gwarancjg i wymiany
przg/rz.qdow powinny byc¢ uiszczane w formiie czeku, grzekazu pieniéznego,
odania numeru karty kredytowej z datg waznosci lub zlecenia zakupu na rzecz
irmy Amprobe/Beha-Amprobe.

Naprawy gwarancyjne i wymiany przyrzadéw — Wszystkie kraje

Przed oddaniem przyrzadu do naprawy nalezy zapoznac Sie z warunkami
gwarangjl i sprawdzic baterie. W okresie obowigzywania gwaranql wadliwy
przyrzad mozna zwréci¢ dystrybutorowi produktow ﬁrmﬁ mprobe/Beha-Amprobe
w celu wymienienia go na taki sam produkt badz produkt podobnego rodzaju.

Naprawy nieobjete gwarancja i wymiany przyrzadéw — Stany
Zjednoczone i Kanada . . . .

W celu wykonania naprawy nl_eobjetej'gyvaranqq uzytkownicy ze Stanéw
Zjednoczonych i Kanady powinni wystac s,wo*e przyrzady do’Centrum
Serwisowego firmy Amprobe. Aby Uzyskac informacje na temat aktualnie
obowigzujgcych optat za naprawg lub wymiane przyrzadu, nalezy zadzwoni¢ do
firmy Amprobe lub zapytaé o nie w punkcie sprzedazy.

: Canada:
Amprobe mprobe
Everett, WA 98203 Mississauga, ON L4Z 1X9
Tel: 877-AMPROBE (267-7623) Tel: 905-890-7600

Naprawy nieobjete gwarancja i wymiany przyrzadéw — Europa

Na terenie Europy wymiany nieobjete gwarancjg moze przeprowadzi¢
dystrybutor firmy Beha-Amprobe po cenie nominaine;. Lisli dystrybutoréw
znajdujgcych sie w najblizszej okollq{)mozna znalez¢ w sekcji ,Where to Buy”
(Gdzie kupi¢) na stronie beha-amprobe.com.

Adres do koresgondencji w Europie*

Beha-Amprobe

Beha-Amprobe GmbH In den Engematten 14

79286 Glottertal, German

Tel.: +49 (0) 7684 8009 -

* (Jest to wytgcznie adres korespondencyjny. Nie nalezy z niego korzysta¢ w
celu zwrécenia przyrzadu do naprawy bgdz jego wymiany. Klienci z Europy
powinni w tym celu skontaktowacé sie z lokalnymi dystrybutorami).
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OWskainik natadowania baterii
@ Styki do testowania baterii 1,5 V
9 Styki do testowania baterii 9 V

SYMBOLE

A

Uwaga! Nalezy zapoznac sie z objasnieniem w
niniejszej instrukcji.

C€ | Zgodnos¢ z dyrektywami UE.
£ | Zgodnos¢ z australijskimi normami.
Nie nalezy wyrzucac¢ tego przyrzadu razem z
% niesegregowanymi odpadami komunalnymi. W
— | celu utylizacji przyrzgdu nalezy skontaktowac sie z

wykwalifikowang firmg zajmujgca sie recyklingiem.
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AZASADY OSTROZNOSCI i SRODKI
BEZPIECZENSTWA
¢ Nie nalezy uzywac tego przyrzadu w poblizu
benzyny, gazu ziemnego, propanu lub innych
materiatow wybuchowych.
Tester BAT-250-EUR jest przeznaczony do
wskazywania ogdlnego stanu baterii, a nie do
przewidywania pozostatego okresu ich uzytkowania.
e W danej chwili mozna testowac tylko JEDNA baterie.
¢ Tylko do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy
dokonywac¢ zadnych modyfikacji przyrzadu ani go
demontowac¢.
Aby sprawdzi¢ dziatanie testera baterii, pierwszy
pomiar nalezy przeprowadzi¢ z wykorzystaniem
nowej, w petni natadowanej baterii.
Czas wykonywania pomiaru powinien by¢
maksymalnie kroétki, aby uniknaé¢ zbednego
roztadowywania baterii.

KORZYSTANIE Z TESTERA
Odczytywanie wskaznikéw miernika

Gorna skala przeznaczona jest
dla baterii 1,5V oraz 9 V

Dolna skala przeznaczona jest
dla baterii

REPLACE: Poziom natadowania baterii jest

 Czerwony bardzo niski; powinna zosta¢ wymieniona.

LOW: Wskazuje niski poziom natadowania

I Zotty baterii. Zalecana jest wymiana baterii.

J Zielony | GOOD: Bateria jest w petni natadowana.

/AUwaga
* W celu zapewnienia poprawnego dziatania
przyrzadu przed rozpoczeciem testowania baterii
nalezy uzyc nowej baterii.
¢ Aby przetestowac baterie, nalezy sprawdzi¢
oznaczenia biegunowosci umieszczone na testerze,
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a nastepnie w odpowiedni sposo6b przytozy¢ baterie
do miernika (patrz przyktady po prawej).

BAT-250-EUR
BATTERY TESTER

Testowanie baterii guzikowej 1,5 V

Typy sprawdzanych baterii (rozmiary baterii): 9 V, AAA,
AA, C, D oraz baterie guzikowe 1,5 V.
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